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Aparlament veszedelme. 
Most már persze rimánkodnak: 

a parlamentarizmus! Mi lesz a 
entarizmusból? 

Melyikből? Hol? 
fbbőlt Itt a Sándorutczában? 
Hát most jut eszetekbe az aggo- 

Mikor a kormány tuczat-számra 
li ki és választatja meg a képvi- 

öket: akkor nem aggódtok 
fikor nyakra-főre folyt a szava- 

mint a parancsolat - ma ide, hol- 
a, fenakadás nélkül, meggozdo- 
kül: akkor nem aggódtatok. 

16 14-ik szakasz; ezt el kell fo- 

mni. Tiltakoztatok-e ellene? Nem. 
tátok. 

Napokig vitattátok, hogy a 25- 
Ik szakasz jó. Mert a kormány is ezt 
utta. Napok mulva elfogadtátok a 

szakasz módositását. Mert a 
ny is ezt fogadta el. Ilyenek 
k. 

Akkor kellett volna félteni a par- 
rizmust. Tudjátok mitólt - A 

inizmustól, a frivolitástól, az elvte- 
mégtől. De bátrak voltatok és nem 

aragott képet csináltatok ma- 

nak. A bálványt Tisza Kálmánnak 
Mindig azt akartátok, a mit őŐ 
az volt a jó, a mit ő tartott 
azt tettétek, a mit ő kivánt. 

Tagadjátok el ha tetszik. De 
kalendáriumnak minden szentjét 
zitek mégis csak igy volt ez. 

Tisza elment. Jött utánna Szápáry 

Nehány uj taggal a kabinetben 
elvekkel a kormányzásban. 

Deti nem vagytok válogatósak. 
a nektek jó volt. Ám, jó nektek 
Más az ember, más a jelleme, 
a természete, más a modora. Mind- 

1. A szolgák ugyanazok, csak az ur 

MTisza hive volt a választási elv- 
Ti is hivei voltatok a választási 

Szápáry nem hive a választási elv- 
Teringettét! A mint látom, ti sem 
tok hivei a választási elvnek! 

AZ ELLENZÉK TÁRCZAIA". 
1891. augusztus 5 

Uti táskámból. 
Irta: ENDRÖDI SÁNDOR 

Virágok a homokon. 
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gylt nem az arisztokraczia fürdője. Tul- 

ólagua vagyonos középosztály s a ke- 

dő világ emberei látogatják, magukkal 

természetesen a nagy városok czivili- 

iójának egy részét, amely elől azonban 

önnyü menekülni. Mindaz, a mi modern 

eredeti : a tulajdonképeni fürdőtelepen, 

Westerlandon van összehalmozva, melyen 

pen ezért nincs is semmi meglepő. Engem 

minte bosszantott ez a kis uj telep a maga 

irosias formájával, utczáival, vendéglőivel, 

csarnokaival, kirakataival, üzleteivel s 

ilönösen épületeinek jellemtelen styljével, 
nely az északi frizek sajátosságaiból nem 

egy vonalat sem, s mint érthetetlen 

máll a szigetlakók Westerlandjának 

1, 

gatva, mintha nem volna elég tér az 

kezésre, holott az egész sziget csupa 

illatos lóherrel, fürtös erikákkal, se- 

pázsittal és sürü haraszttal benőtt 

élet e fürdő-városkában csak olyan, 

egyebütt. Table. d'haute-ok, hangverse- 

k, szinielóadások, bálok, - szóval egy 

gyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ,ELLENZÉK" ELŐFIZETÉSI DIA: 
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mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

idylli házikói mellett. És össze van 

4 frt. 

z még hagyján. 

Hanem Tisza municipalista volt. 
Ti is. A vármegyék által kivánta a köz- 
igazgatást végeztetni. Ti is. 

De Szápáry gróf nem municzipa- 
lista. Ti sem. A közigazgatást nem a 
vármegyékkel kivánja végeztetni. Ti sem. 

Ha Tisza hunyoritott : minden szem 
pislogott; ha Tisza köhintett: min- 
denki köszörülte a torkát; ha Tisza 
felállott: ti is felálltatok; mikor leült: 
ti"is leültetek. .. 

Jól emlékszem. Egyszer tévedés- 
ből állott fel egy propositio mellett. 
Vele együtt ti is. Ekkor észrevette té- 
vedését. Odaszolt az elnőkhöz, hogy a 
zajban nem hallotta a kérdés föltevé- 
sét. Persze ti sem hallottátok. Az el- 
nök ujra fölteszi a kérdést. Tisza ülve 
marad. Ti is. 

Ilyenek voltatok. 
Tisza elment. 

Ki az, aki szidalmaztatik ? Ki az, 
aki minden rosznak a kútfeje és min- 
den bajnak az okozója? Ki az, aki 
úgy van emlegetve, mint az alkotmá- 
nyos élet szörnyetege, a balsors főfor- 
rása, a nemzet megrontója ? 

No hát ki volna más ? 

Tisza Kálmán ! 
Az államositást tiz év óta hirde- 

ti a mérsékelt ellenzék. A magyar 
parlamentnek e szerencsétlen girondeja 
magára vette a kezdeményezés fárad- 
ságát és odiumát. Hirdette, ismertette, 

érlelte az eszmét. Grünwald még köz- 
tetek volt, mikor agitátióját megkezd- 
te. Ezért és semmi másért kidob- 
tátok magatok közül őt. Igy volt. Hiá- 
ban való a tagadás. Sót azután is, ez 
előtt csak öt évvel erős küzdelmet 

sékelt ellenzék ellen. Ott van a ház 
naplójának tanusága. Minden sora ti- 
teket fenyeget. Minden betüje bélye- 
get süt rátok. 

Ha korruptió van: akkor is meg 
volt. Hiszen azért jött az létre, hogy 
ilyen parlament lehessen. Ha rosz 
az adminisztratió: akkor is rosz volt. 
Hiszen ez is azért rontatott meg, hogy 
nektek szolgáljon pártczélokat. Ha vissza 
vonult az önkormányzati elem: akkor 
is vissza volt vonulva. Hiszen épen a 
pártüzelmektől undorodott meg. Ha 
dualifikálatlan a tisztviselői kar: ak- 
kor is az volt. Hiszen ti kandidálta- 
tok s megválasztható csak az volt, aki- 

ttől kortesszolgálatot reméltetek. 

jöttem Syltre s épen ezért nem is vettem 

bennök részt. - Megvallom őszintén: a kö- 

zönség sem igen érdekelt. Ugyanezeket a 
figurákat és alakokat bőven látni Berlinben 

és Hamburgban is, csakhogy ott más ég 
reszket fölöttük. A tengerparton azonban - 

mintha kicserélték volna ezt az ismert pub- 

likumot - más szint, más jelleget kap min- 
den ember, s itt már nem érdektelen kissé 

szétnézni közöttük. 
. 

A fürdő közönség legnagyobbrésze jó- 

formán az egész napot a parton tőölti. Ott 

van a teljes kényelemmel berendezett olvasó 

terem, a női és férfi fürdők körülbelül két 

kilóméternyi távolságban egymástól, a parti 

restaurácziók s az a finom, pompás homok, 

melyen kellemesebb heverészni mint a leg- 

rugalmasabb pamlagon. 

Itt nyüzsög, bizseg reggeltől estig a 

tarka-barka tömeg s üdül a tenger hatalmas 

levegőjében, nem törődve a majd mindig go- 
romba széllel sem, a napsugárral, annál ke- 

vésbbé a szárazföld ,illik vagy nem illik" 

hókusz-pokuszaival. 

Az érzékenyebb idegzetüek vászon sát- 

rakba vonják meg magukat, mások fonott s 
tetőzetes zsölyékbe helyezkednek el, - leg- 
többje azonban a homokba heverész, szél és 
hullám ellen körülsánczolva magát jó ma- 
gasan. 

Figyelmeztetésül egy fatáblára ez a szó 

van felirva: ,Strandschonung!', - de azért 

e partokat senkisem kiméli. Őrege, apraja 
egyebet sem tesz egész napon át, mint bontja, 

olyan fajta szorakozás, amiért én nem hordja, lyuggasztja, pusztitja a talajat, Az 

vivtatok a vármegyék mellett a mér- 

Nem változtak tehát a viszonyok 
semmit. Csak ti változtok parancso- 
latra. Föltéve pedig, hogy változtok, föl- 
téve, hogy az államositás immár érett 
gyümölcs lett, föltéve, hogy az idő 
kérlelhetetlenül kőveteli a rendszervál- 
tozást; föltéve, hogy a vármegye, nem 
szükséges többé; hogy ezt a rothadt 
intézményt el kell már távolitani a 
haladás utjából: mindezt föltéve, hon- 
nan veszitek a jogosultságot arra, hogy 

ti, épen ti buukozzátok le a várme- 
gyét? Mit kerestek ti a kabinet mő- 
gött, mikor azt a municzipális elvet 
mely mellett küzdöttetek, elsöpörte az 
idő? Mi jogon vagytok kormánypárt, 
mikor nem a ti elvetek érvényesül, 
hanem a mérsékelt ellenzéké? 

A parlamentárizmust féltitek. Miért? 
Mivel a szélsőbal vitatja, hogy a mi 
nem jó, az rosz. Dehát mikor szünt 
meg a vitatkozás joga ? Mióta köteles 
a szélsóbal a kormányt támogatni? 

Ha féltitek a parlamentárizmust; 
féltsétek önmagatoktól. Ti rontottátok 
meg azt. Ti zártátok ki onnan a ka- 
paczitaczió lehetőségét. Ti uralkodtok 
ott; nem erkölcsi fegyverrel, hanem 
kortesfegyverrel. Ti cseréltétek fől a 
politikai igazságot a számszerinti igaz- 
sággal. Argumentum helyett, votum 
kellett nektek. Hazaszeretet helyett 
pártfegyelem; országos érdek helyett 
párt érdek. 

Mit kerestek ott, a hol vagytok? 

Adott nektek az ország felhatal- 
mazást arra, hogy államositsatok? 

Ugyan kicsoda bizott meg azzal, 
hogy Szápáryt támogassátok? 

Tisza teremtett titeket a maga 
képére és hasonlatosságára. Mi hát 
most a jogezim arra, hogy éljetek ? 

tok. Mit kerestek Szápáry mögött ? - 
- Vagy úgy! Ti is azt, a mit Tisza? 

Intrikát ?! 
Ugy ültök ott, mintha kiárendál- 

tátok volna az országot. Mintha pótol- 
hatatlanok volnátok. Mintha csak vele- 
tek és csak általatok lehetne kormá- 
nyozni. Hát nem látjátok, hogy Szá- 
páry nem tud titeket kezelni? Nem 
látjátok, hogy a parlament kerekei az- 
ért állottak meg, mert a kerékfogak 
tőbbé nem illenek egymásba? 

Haragusztok, hogy a közigazga- 
tási javaslat nem jut dülőre. Miért? 
Hiszen ti sem vagytok azzal megelé- 
gedve. Mi a szerepetek? Nem titokban 
készült-e a javaslat? Megkérdeztek ti- 

...... 

elfoglal egy darab homokterületet a parton 

s abból aztán homokvárat formál, melynek 

mélyedésében kényére-kedvére végiglustál- 

kodhatja a napot. A könnyü kis ásók és ka- 

pák folytoncsan csillognak és müködnek itt. 

Egész családok öröme, napi szórakozása ez 
az edző, játékos munka, de legkivált a gyer- 
mekeknek, a kik nekipirult arczczal, felgyür- 
kőzve, mezitláb dolgozgatnak e homokbás- 

tyákon, melyek valamivel kétségkivül masz- 

szivabbak, mint egy - légvár falai. 
x 

Mily kedves, büvölő kép! 

A sárgás partokon üdén és kecsesen 

hajlongnak föl-alá, mint megannyi ingó- 

lengő bimbócska, maga a szirmokba szök- 

kenő élet. 

Virágok a homokon. 

Megannyi bohókák, ugrándozó madár- 

s röpködő pillangóként csapongnak szerte- 
szét. Piros kis sipkáik - pipacsok a verő- 
fényen - fel-felvillognak hozzám: sokszinü 

zászlócskáik, melyeket a homok sánczokba 

tüzdeltek, vidoran lengedeznek a friss szél- 

ben; a kis ásók és kapák pedig folytonosan 

csillognak mint a tükör darabok. Néha-néha 
hirtelen harczban gomolyog össze egy-egy 

kisebb csapat. Dobpergés hangzik, - mintha 
magyarókat zörgetnének. 

* 

- Tüzelj! zendül fel a vezényszó s 

a finom, de sulyos auarcz-törmeléket, a parti 

Hiszen Tiszával együtt ti is elbukta- 

érkezőnek jóformán az az első dolga, hogy 

marokkal kezdik egymás szeme közé szórni 

homokot. Csak ugy czikákolnak bele a kis 
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teket? Nem megkérdeztek, hanam meg- 

aláztak, mert csak akkor vitték a ja- 

vaslatot a pártkőr elé, mikor az már 

a szakbizottságban is el volt fogadva. 

Lássátok át, hogy ilyen politikai 

társaság nem hivatott arra, hogy nagy 

alkotást és üdvös reformot hozzon lét- 

re. Menjetek haza. Veletek nem lehet 

immár kormányozni. A kormányos vég- 

elgyengülésben van; a hajó pedig lé- 

ket kapott. Ti nem biztok a vezérben; 

ő sem bizik bennetek. 

Ha igazán féltitek a pariamontá- 

rizmust, kérjétak meg vezéreteket, hogy 

bocsásson haza. És aztán választassá- 

tok meg magatokat elvek alapján, erő- 

szak nélkül. Jöjjetek vissza független 

önérzettel; ne szavazó gépnek, hanem 

a kormány ellenőrének. Szeretettel a 

közjó iránt. Mellőzve a pártdühöt. Az 

önérdeket is mellőzve. Mindig a jót 

keresve, mindig a rosszat kerülve. Ne 

áhitozzátok a kiváltságot a szolgaság- 

mány is inkább megfog becsülni. Igy 

az országnak is hasznára lesztek. 
B. M 

Politikai hirek. 
A Fejérváry-válság. Fejérváry br. hon- 

védminiszter hétfőn visszaérkezett Nagy-Vá- 

radról Budapestre s mint többek előtt meg- 

jegyzé, alig várja már, hogy alkalma legyen 

a mentelmi bizottság előtt nyilatkozni. Fel- 

fogása az Ugron-Uselác ügyről, mint a Bp. 

H értesül még e bizottság egyik-másik kor- 

mánypárti tagjánál sem találkozik helyeslés- 

sel s egyáltalán nem látszik könnyü dolog- 

lnak e bizottsági tagok előtt oly megoldási 
módot találni, mely ugy a parlamenti jogok, 

elégitő legyen. Nincs kizárva az a lehetőség, 

gyakorlatot s a házszabályok rendelkezésének 

szoros alkalmazásától eltekintve, a ház tag- 

jaira nézve nyilványos ülésben fogja tár- 

gyalni, ugy, a mint a véderővita idejében 

a Rohonczy Gedeon-féle mentelmi ügygyel 

történt, a határozathozatal előtt természete- 

sen meghallgatván Ugron Gábort is. 

Uj képviselő. Ungmegye nagy-bereznai 

választókerületben hétfőn gr. Sztáray Istvánt 

egyhangulag képviselővé választották. Sztá- 

ray a kormánypárt hive. 

Orosz készülődések. A Kölnische Zei- 
tungnak jelentik az orosz határról: Mig az- 

előtt az orosz határőrség legénységét csakis 
a határ mentén fekvő helységek határhiva- 

- Előre! S a ,Sylter Compagnie" ki- 
tesz magáért: az ellenség esufosan meg- 

szalad. 
Mily diadalmas arcczal állanak ott a 

győzők! Mily hurráh-zás támad! Hogy! 

piros-sárga zászlóikat! S a futó és türülköző 

ellenség sorai közé hogy rohannak le a parti 

vendéglők korridórjáról a vigasztaló anyák! 
- No, majd máskor meg ti győztök 

azért nem kell kétségbeesni! 
S ez apró cseprő, sürgő-forgó pöttöny- 

világ háttere a hatalmas, sötétzőld, végtelen 
oczeán ! Mily ellentét! Nevetséges czukor- 
süteményekhez hasonlitó babák egy óriás lá- 
bainál, aki csak morogni tud. Ám e jókedvü 

pojkos kis gyermekek nem sokat törődnek a 

morgó öreg urral, nem is félnek töle semmit, 

szembe kaczagják és szines kavicsot dobálnak 

a habjaiba. Mintha rózsa szirmokat dobálna 
az ember a vihar szeme közé. Aztán belefut- 

kosnak a parti hullámba s ficzánkolnak, lo- 

bicskolnak ott, mint tarka pikkelyzetü, apró 
balacskák ... 

- Oh ha most az én kis fiaim is itt 
lehetnének ! Mily édes tiszta öröm volna ez! 

S elboritott valami mélabus fájdalom, 
melytől a szivem csendesen reszketett. 

x 

A játszó gyermekekhez közel egy jó 

gömbölyü hasu s telt arczu uri ember hevert 

a homokban s hortyogott, Mellénye félig ki- 

gombolva szája nyitva, öklei a feje alatt, pu- 

ha sapkája a szemébe huzva. 

Miatta mormoghatott a tenger, dudol- 

hősök. hatott a szél és játszhattak a gyermekek. 

ban. Legyetek szabadok. Igy a kor- 

mint a miniszter álláspontja tekintetében ki- 

hogy a bizottság ezt az ügyet, a szokásos 

emelgetik a magasba s lobogtatják fekete- 

talaiban helyezték el, jelenleg mindenütt je- 
lentékenyen szaporitják a gyalogos katona- 
ság elhelyezésére szolgáló külön épületek 
számát. Azonkivül hozzáfogtak tisztilakások 
épitéséhez is, a miből a határőrség ujból való 
megszaporitását lehet következtetni. A kato- 
nailag szervezett határőrség kiegészitő részét 
képezi a rendes hadseregnek. 

Minisztertanács. Mint Bpestről értesite- 
nek hétfőn este több óráig tartó miniszteri 
tanácskozás volt. A tanácskozás tárgyát már 
előzetesen, bejelentette a minap Szapáry Gyula 
gróf miniszterelnök a liberális klubban. Ar- 
ról volt szó, hogy most már ismervén azel- 
lenzékek elhatározását, végleg megállapitsák, 
hogy a kormány mittevő legyen. A minisz- 
tertanácskozásra sorra felsiettek a fővárosba 
a miniszterek, kik többnyire vidéken voltak. 
Szapáry gróf miniszterelnök hétfőn délben 
jött meg Taksonyból, Fejérváry báró hon- 
védelmi miniszter vasárnap este Nagyvárad- 
ról, Baross kereskedelmi miniszter hétfőn dél- 
ben Trencsén-Tepliczből, Wekerle pénzügy- 
miniszter hétfőn délben Dánosról és Csáky 
gróf közoktatási miniszter hétfőn reggel a 
Szepességből sietettra fővárosba a miniszteri 
tanácskozásra. 

Az itélet. 
() A Szapáry-kabinet a végsóő 

erőfeszitéseket teszi. A hatalma meg- 
ingott és összeeséssel fenyegeti. Ezt a 
megingott hatalmat akarja megszilár- 
ditani és megtartani s azért nem riad 
vViésza ssmmi erőszaktól, a mely által 
czélját elérhetőnek hiszi. 

Tegnap délután a kormánypárt 
nagy had tanáosot tartott. Konstatál- 
ták, hogy a függetlenségi párt nem 
hajlandó engedni sem szép szóra, jsem 
igéretre. Meg kell tehát fenyegetni, 
meg kell törni, meg kell semmisiten. 
A hatalom, az erő a mienk csakakar- 
nunk és parancsolounk kell s az el- 
veilhez hazájához hü függetlenségi párt 
eltöröltetik a földszinéről. 

Aztán elhatározták, hogy csak 
azok maradjanak Magyarország poli- 
tikai küzdterén, a kik tulajdonkepen 
nem küzsdenek, nem opponálnak. Véle- 
ményük, eszméjük, akaratuk nincs, ha- 
nem minden tagjok ugy mozog, a 
mint a kormány akarja; elhatározták, 
hogy másnak nem szabad élni csupán 
a politikai hülyéknek. Ezért a dissi- 
dens elemeknek a kik a közigazgatási 
tórvényjavaslattal nem voltak megelé- 
igedve: veszni kell. Ugy kell nekik. 
Miért nem hajolnak meg a kormány 
mindenható hatalma előtt sMért nem 
hunyják be szemeiket és mért nem 
dugják be füleiket, hogy nerhalljanak, 
ne lássanak hanem legyenek engedel- 

Csak aludt, csak hortyogott lés kétségkivül 

hizott még álmában is a megelégedéstől és 

józanságtól. Nem bántotta semmi vágy, nem 

zavarta fel semmmi gond, tépelődés, mint en- 

gemet. Lehet, hogy meki-is volt családja, le- 
het, hogy nem, de mindenésetre meki volt - 

igaza. 

Egyélet titka. 
Wood asszonytól. 

Az„Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

MÁSODIK RÉSZ. 

I. 

A munkások gyülése. 
(Folytatás.) (25) 

sSzinte szükségtelen megjegyezni, hogy 
Sunyi samu és társai azon itudatlan és jel-- 
lemtelen osztályt képviselik, kik a sztráj- 
kokba belemennek. A munkásoknak tökéle- 
tes igazuk van midőn fizetésüket és idejüket 
illetőleg a legelőnyösebb feltételeket igye- 
keznek megkapni mindig, feltéve, hogy sem 
a gazdák, sem a társaik egyéni szabadságába 
nem avatkoznak. 

II. 

Ketterfordba vissza hivatva. 
Clay Ausztinnak igaza volt. Gual Pé- 

tertől megszabadulva, aki a Samu terveinek 
még az öreg Fehérnél is nagyobb ellensége 
volt. Samu előtt nyitva volt a tér/ s ugyan- 
csak rágyujtott. Fülbe mászó szavakkal ost- 
romolta a hallgatóságobt - s már meondtuk, 
hogy Samu valóban birt az ékesszólási ado- 
mányával, durva volt az vés darabos, de a 
most körülte levősosztály izlésének teljesen 
megfelelő. Érveket hozott fel rérvek ellen, 
melyek épen olyuicsalékonyok voltak mint 



.
.
.
.
 

valószinüek; 

Kolözsvárt; T891 ELLENZEK (702, 
mes cselédek, kik urok parancsszaván 
kivül más törvényt, más bölcsességet, 
más erényt és más kötelességet nem 
ismernek. 

De veszni kell a mérsékelt ellen- 
zék soraiból is azoknak, a kik egy 
vagy más dologban opponálni meré- 
szeltek a kormánynak. A legkivána- 
tosabb áldozat Kaás Ivor, ez a vehe- 

mens svéd báró, a kinek sulyos csa- 
pásai alatt már nem egyszer recs- 
csent meg a Szápáry miniszteri széke. 
Kaás Ivornak pusztulni kell, Lind- 
nernek pusztulni kell, Ábrányi Cornélnak 
pusztulni kell és még pusztulni kell 

másoknak is a mérsékelt ellenzék s0- 
raiból, mert nem voltak annyira simák, 
annyira hallgatagok, annyira nyugod- 
tak és annyira elégedettek Magyaror- 
szág sorsával, mint nagynevü vezérük 

Apponyi Albert gróf, a ki olyan cso- 
dálatos metamorphosion ment át a 
véderővita óta és a ki Magyarország 
helyzetét annyira megjavultnak, any- 
nyira virágzónak és kedvezőnek találja, 
hogy egyáltalán nem tartja szükséges- 
nek tiltakozó szavát felemelni, a mikor 
a jnémetek hazaárulást követnek el, 
mikor a horvátok rendetlenkednek, mi- 
kor a hadsereg terrorizálja a (parla- 
menti szólásszabadságot. 

Ámde leginkább pusztulni kell a füg- 
getlenségi és 48-as pártnak. Halálok 
halálával kell ezeknek meghalniok. Nincs 
kegyelem. Különösen az Ugronék pártja 
veszedelmes mindenek felett a kor- 
mányra. Hisz ez a kis párt minden 
nap mamelukot evett és Ugron egye- 
dül kétségbe ejtette a tisztelt pártot 
miniszterestől együtt. Ugronnak min- 
denképen pusztulni kell; ha nem se- 
gitett Uselac, majd segit Szápáry! En- 
nek az embernek a tehetsége, a hon- 
szerelme, az elv hüsége, a bátorsága 
veszedelmes egy olyan kormányra, a 
melynek annyi gyengesége, annyi köny- 
nyelmüűsége, annyi rejtegetni valója van, 
mint a Tisza Kálmán őrökébe jutott 
Szápáry kabinetnek. 

Az Ugron Gábor tehetsége kész 
veszedelem. Tehát mindenkép lehetet- 
lenné kell tenni. Sok zavart, sok főfájást, 
sok kellemetlenséget okoza kormánynak 
azáltal, hogy annak mulasztásait sze- 
mére hányja, hibáit megrója, könnyel- 
műségeért felelősségre vonja. Ugron 
igen érzékeny higany a nemzet testé- 
nek hőmérőjében. Megérzi annak min- 
den változását és felszisszen annak leg- 
kisebb fájdalmára. Ugron ott vanmin- 
denütt, a hol védelmezni kell a nem- 
zet érdekét és ott van mindenütt, a 
hol vérző sebét kötőzni kell a nem- 
zeti testnek. Ugron igen biztosiíránytű, 
mely a nemzetnek hajóját megment- 
heti attól az örvénytől, a mely felé 
akkora előszeretettel vezetik kormá- 
nyossai. ; 

Ezért Ugron Gábor nagy szálka 
Szapáryék szemében és ezért ragadnak 
meg minden eszkőözt, a melylyel Ug- 
ronnak ártani lehet. 

azt mondta nekik; tőlük függ 
- és nem a gazdáktól, hogy azt a kedvez. 
ményt, melyért felállanak - megnyerjék. De 
Samu nem kedvezménynek nevezte - hanem 
igazságnak. Csak szilárdak legyenek és hivek 
enmagukhoz - mondá - s a gazdáknak 
engedni kell: kénytelenek lesznek vele, mert 
nem lesz más ut előttük. 

Samu azzal fejezte be beszédét, hogy 
mérges tekintettel körül nézett, azt kérdezve, 
hogy férfiak-e vagy rabszolgák? - s az 
emberek tombolva és éljenezve kiabálták, 
hogy ők soha sem lesznek rabszolgák. 

A gyülés izgatottsággal s pompás ke- 
déllyel végződött, az emberek felfuvalkodva, 
s vérmes reményekkel telve mentek, haza né- 
melyek azon szép időről álmodozva, melyre 
nem sokára virradni fognak, némelyek má- 
moros fővel botorkáltak haza, miután a kel- 
letténél többet töltöttek fel a garatra. 

Sunyi Samu tántorogva ment haza vagy 
tiz ember kisérte, beszédét hallgatva - mi 
folytonosan áradt belőle - ámbár nem épen 
azon Daffodíliaknak a gyönyörüségére, kik 
apró gyermekeiket altatták, vagy maguk pró- 
báltak elaludni. Mit törődött azzal Samu, 
hogy kiket háborit! Tántorogye ment, kar- 
jaival hadonázva, s lázitó szavakat mondva, 

megmérgezett nyilak voltak ezek, melyek a9- 
kaknál elevenre találtak. - Ha valaki szép 
szerével, ékes szavakkal megtámadna bennün- 
ket és azt mondaná, hogy részünkről nagyon 
csekély fáradsággal, elkerülhetetlenül tiz ezer 
forint jövedelem cseppen évenként a mar- 
kunkba, látszólagos okokkal indokolva állj- 

tásukat - vajjon mi siketek lennénk 
Az emberek kezet szoritottak Sunyi 

Samnuval, kit a saját ajtajához támaszkodva 
hagytak; - mert Samu tisztelettel legyen 

dmondva - egy kicsit el volt érzékenyedve 
természetesen, a beszédtől. 

Samunak a jobbik fele éles nyelvvel 
fogadta a nagy férfiut: mert Shuekas e le- 
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opponálóknak veszni kell. A kinek 
akarata, elve, hite, reménye nem egye- 
zik a Szapáryéval: annak nincs többé 
helye a forumon. Azoknak készen áll 
a máglya! Azok mehetnek a tüz ha- 
lálra. Azok énekelhetik a szent ht 
martyrjaival: Ave Caesar morituri te 
salutant! 

Csakhogy ezen erőszakos hatal- 
maskodás minden következményével 
aligha leszámolt a kormány. Azok a 
következmények keservesek lehetnek, 
mert a nemzet rokonszenve és elisme- 
rése kisérte az elitélt férfiakat köz- 
pályájukon, és a nemzet szeretete meg 
fog jelenni mellettük akkor is, a mi- 
kor a máglya fölé állitja őket a kor- 
mány hatalma. Ez a szeretet pedig 
erős. Erősebb a kormánynál és erősebb 
Bécsnél is. És ha egyszer ez a szere- 
tet keserüséggé változik át a türhe- 
tetlen nyomás alatt: egyszerre semmi- 
siti meg azt a gőgös hatalmat, mely- 
nek fényében ma a miniszterelnök ur 
kéjeleg. 

Ez lesz az igazságos itélet: mert 
ez a nemzet itélete lesz! 

A T. Ház. 
Saját tudósitásank. - 

i Bpest. aug 4 

A kormány hallgató soraiban ma egész 
nap vészhirekről suttogtak. Klotür, parla- 

ment feloszlatása, a házszabályok szigoritása, 

és még sok vészesnél vészesebb hir, mitől 
megrémüljön az ellenzék. 

Ma közölték a kormánypárt korifeu- 

saival a kormány megállapodásait, melyeket 

Szapáry miniszterelnök a szabadelvü párt mai 

értekezletén a párt elé fog terjeszteni. A fo- 

lyosón és a miniszteri szobában állandóan 

folytak a tanácskozások, s a házban már a 
verebek is csiripolták, ami történni fog. Az- 

zal, a miben a kormány és a kormánypárt 

megállapodtak, összefüggésben állt Vadnay 
Andor módositványa, mely szerint az első 

§-ból az „ezen törvény" kihagyatik s e he- 

lyett csak ,a törvény" kifejezése vétetik be. 

A függetlenségi párt szónokai közül ér- 

dekesen beszélt Szadovszky József, a ki ki- 
mutatta, hogy a mult wálasztások alkalmá- 
val, ha szabadelvü párti jelőlt állott mérsé- 
keltellenzékijelölttel szemben, legerősebb kortes 

érve volt a választási rendszer megtartásasazál- 

lamositás megtámadása. Szadovszky után szó- 
lottak még Szendrey Gerzson és Dobay An- 
tal. Még 9 szónok van felirva az első 
8-hoz. 

Hanem azért az első szakasz vitája 
még kilencz nap mulva sem ér véget. A ko- 
mánypárt sejti és hatalmának érzetében erő- 
szakoskodásra fog vetemedni. 

Titkos sugdosódás foly a házban és a 
függetlenségi párt ellen Szapári aligha nem 
indit akna harczot. 

Különben ma a viíta elég nyugodtan 
folyt. Különös dicsérettel emlékezhetem meg 
Szadovszky József beszédéről, a ki hangsu- 

lyozta, hogy az erők öszpontositásának ha- 

mis jelszava czak bajt szerez. Szomoruan ta- 

egy huron pendült kintetben 

letben levő vackon feküdve, egy része fenn 
ülve, szintén éles kiabálással fogadták az aty- 
jukat „egy kis kenyeret kérve tőle. 

/ Samu ssaládja módnélkül szaporodott, 
minél kevésbbé látszott az elöttük kivána- 
tosnak, annál. biztosabban és gyorsabban 
jelentek meg e nem kért áldások. Tizen há- 
romra ment már azoknak a száma; de a na- 
gyobbak közzül többen világgá voltak bo- 
csájtva, hogy a saját erejükön tartsák fel magu- 
kat, haladjanak vagy éhezzenek - a hogy 
épen jött. 

s Te vén bolond! már ismét részeges- 
kedtél - ezzel, g ehez hasonló szavakkal 
fogadta Samut az ő élete párja; szeretném 
azokat a müvelt fülek iránti tekintetből sze- 
lidíteni, de ha az igazságot akarják hallani 
- nem szépithetem azokat. 

- Részegeskedtem! ismétlé Samu, ki 
sokkal jobb kedvü volt mint, hogy ki jöj- 
jön a sodrából - asszony, soh'se gondolj a 
seres kancsóval: megalapitottam, a szeren- 
csémet. Gyülést tartottam, a hogy előre meg- 
mondtam neked, és mind eljöttek és mind- 
nyájan kaptak az inditványomon, kivéve ez 
a vastag börü Baxendalt itt felettünk. 

- Ej, mi bajom nekem a gyülésetek- 
kel! válaszolá ingerült hangon a felesége. 
Nekünk arra van szükségünk, hogy valami 
falni valóval töltsük meg a belsőrészünket. 
Ne rotyogj nekem a gyűlésedről mikor a 
gyermekeknek az éhségtől mered ki a sze- 
mük. Jobb volna ha többet dolgoznál és ke- 
vesebbet beszélnél. 

- Megragaltam az emberek figyelmét 
- mondá Samu, a píirongatást szemtelen 
hunyoritással fogadva. Ezek a mi embereink 
itt Hunteréknél, megvetésre méltók, rabszol- 
gákként huzzák az igát s csekély fizetésüket 
zsebre téve nem csiniinek mozgalmat - De 
végre sikerült őket felrázni, égő kanóczot 

Tegnap kimondatott az itélet. Az 

Dunnével. 
- A Samu gyermekei, egy része a szég- 

pasztalta ezt az ötvenes években Ausztria, 
mely az erők öszpontositása következtében 
egymásután vesztette el tartományait. A ma- 
gyar nemzet igazi képviselői nem engedhetik 
meg, hogy Magyarországot hasonló kataszt- 
rófa elé sodorják. Az első szakaszban a hány 
a szó, annyi a valótlanság. Nekünk nem erős 
kormányra, hanem erős államra van szüksé- 
günk. Kifejti ezután, hogy minő bajok örö- 
kös forásává lesz a kinevezési rendszer s vé- 
gül kijelenti, hogy a szakaszt nem fogadja 
el, hanem pártolja Helfy Ignáez módosit- 
ványát. 

A vita délután két órakor ért véget. 
Hogy holnap milyen napja lesz a háznak, 
azt csak ma sejteni lehet. 

Mire készül a kormány? 
Bpest, aug. 4. 

A kormány mindinkább kezd megba- 
rátkozni az országgyülés szétoszlatásának esz- 
méjével. Késziti is elő az utat. Félhivatalos 
közlönyei még csak távolról pengették. Ugy 
hangzott, mint messze erdőből jövő katonai 
zene, mely akkor lesz egyszerre nagyon is 
hangos, a mikor nem fedik el a fák a ze- 
nekart. 

Már a bécsi lapokban a „mars" kemé- 
nyebben szól. A ,Neue Freie Presse" jófor- 
mán kimondja, hogy elkerülhetetlen az or- 
szággyülés feloszlatása, sőt biztatja a kor- 
mányt, tegye meg e lépést, mert egyéb szá- 
mára ugy sincs hátra. Ne várjon, ne huza- 
vonáskodjék, hanem tegyen, ez a jelszó vé- 
gig vasárnapi czikkén. 

A kormány az alatt miniszteri tanács- 
ban gondolkozott mitevő legyen is tulajdon- 
kép? Gr Szapáry tényleg annyira elvesztette 
érzékét, a parlament vezetése iránt, hogy 
baklövésre baklövést halmoz. Nem veszi észre 
hogy az ellenlábas klikk ugratja mélyebbre 
és mélyebbre, hogy bukása annál csattanó- 
sabb legyen, hogy az esésből fel ne kapasz- 
kodhasson és ismét Tiszáék legyenek a bely- 
zet urai. 

E beugratás hatása alatt érlelődik gr. 
Szapáry Gyulában ismét az a gondolat, hogy 
a többség hatalmát egész erővel ellene zu- 
ditja a függetlenségi pártnak és kényszeri- 
teni fogja azt, hogy a vita mostani medrét 
elhagyva, az obstrukczió teljesen fölszinre 
jusson. 

Azzal biztatják tanácsadói, hogya ren- 
des tárgyalási órák megtoldása kihozza majd 
sodrából a függetlenségi pártot és az ob- 
strukczió egész vadságában lép előtérhe, a 
mi által a függetlenségi párt veszit az or- 
szág előtt, s csakhamar oly éles ellentétbe 
jut a közvéleménnyel, hogy a képviselőházat 
épp a legjobbkor lehetne eloszlatni, s a vá- 
lasztásokon a függetlenségi párt mulhatat- 
lanul vereséget szenvedne. 

Hogy is van az, hogy a kit az istenek 
meg akarnak verni! No, mert gr. Szapáryn 
is ilyesmi mutatkozik. Olvassa közlönyeinek 
czikkeit, melyek nap-nap mellett arról irnak, 
mint veszit tért a közvéleményben a függet- 
lenségi párt, mióta Szapáry Gyula gr. mi- 
niszterelnök kimetszette a hályogot a nem- 
zet szeméről és nyilatkozatai által kényszeri- 
tette szint vallani az agyonbeszélőket. És gr. 

dobtam közibük, mindnyájukat feltüzelve küld- 
tem őket haza, hogy kevesebb munkáról és 
jobb fizetésről álmodjanak. - Gaal is oda, 
jött, és beszédet mondott ellenem és Fehétr, 
az a nyomorult vén csontváz, aki legalább 
tiz év óta csalogatja a sirját, szintén odajött 
és ellene beszélt: és Clay Ausztin urnak is 
épen most kellett közibünk ütni az orrát, hogy 
árulást hirdessen az emberek között de azt 
hiszem, hogy az én nyelvem mindnyájukat 
lefőzte, Ne legyen Shuch Samu a nevem ha 
tul nem jártam az eszükön. 

- Ha te és a te nyelved a Temze fe- 
nekén volnának, tekintetbe véve mind azt a 
hasznot és jót, mit fent hajtanak - bizony 
nem nagy veszteség volna - zokogta az 
asszony a haragja rendesen sirással végző- 
dött. - 

Itt vagyok én és a gyermekek kiknek 
az éhségtöl szinte a szánkpadlásához ragad 
a nyelvünk és te azzal pocsékolod el a drága 
idődet, hogy az ilyen haszontalan gyülések- 
ben handa bandázol. Nem szégyenled maga- 
dat, hogy a helyett, hogy dolgoznál mint a 
többiek, összedugott kezekkel töltöd el a 
napot. 

- Kenyér kell! - viszonzá Samu egy 
királ méltóságával, nem kenyér az a mivel 
tégedet és a gyermekeket ma holnap el fog- 
lak látni hanem ürücombok és szárnyas pe- 
csenyékkell. 

Mondom. hogy a szerencsém meg van 
alapitva 

Lárífári! viszonzá az asszony. Ha terád 
hallgatna az ember, az utóbbi tiz esztendő- 
ben legalább negyvenszer meg volt az már 
csinálva. Szeretném tudni, hogy mi haszna 
volt a te örökös henczegéseenek ? - Én 
befognám a számat ha nem tudnék akesan 

Samu titokteljesen intett a fejével s 

Szapáry mámorral szivja be a tömjén illatot. 
Nem látja a kezet, mely a parazsat a tömjén 
alá rakta, nem látja tehát, hogy felültetik. 

Vereséget vereség után szenved a vita 
folyama alatt a kormány fejes de tollas ma- 
darai, mégis szép füttyszóban dicsőséges győ- 
zelmét zengedezik. Lépre ragad és rohanva 
megy saját veszedelmébe. Mert képtelen do- 
log a függetlenségi párt erkölcsi vereségéről 
álmodozniok, a mikor épp ez a fél a provo- 
kált és a kormány a provokáló javaslatának 
erőszakolásával, az elnapolás visszautasitásá- 

áll elő, mely egyenlő a szolgasági bérruha 
elfogadásával. 

Ha tehát gr. Szapáry a többség ha- 
talmi eszközeinek latba vetése után történő 
esetleges heves vitákért a függetlenségi pár- 
tot akarja felelőssé tenni és a közvélemény 
haragját reá vonni, akkor ismét oly szám- 
adási hiba előtt áll, mely végzetessé teszi ed- 
digi baklövéseinek sorozatát. 

Ha a vita csakugyan kitalálna hágni 
mostani medréből, oka a kormány és a több- 
ség lesz. De ez esetben oly viharosakká vál- 
hatnak e viták, hogy legelőször is Szapáry 
Gyula grófot seprik el a miniszterelnöki szék- 
ről. Neki tehát legkevésbbé áll érdekében, a 
vitát ide terelni, hanem igenis érdekében áll 
ravasz tanácsadóinak, a kik menthetetlenül 
elvesziteni akarják és a kiknek hizelgő sza- 
va, kapkodásai közt, legjobban behatol fü- 
leibe. 

Uselác ügye otthon 
Fiume ang. 2. 

Magától értetődik, hogy az Ugron-Use- 

foglalok el mint hogy olyasmire alázzam 

vemmel, melyről te oly kicsinylőleg beszélsz 

magyarázatba ereszkedett, Ha nem lett volna 

lác ügy mai napig az itteni külömféle párt- 
szinezetek érdeklödését ébren tartja. A Jel- 
lachich ezredbeli tisztikar valószinüleg felsőbb 
utasitás nyomán tökéletesen vissavonult a vá- 
ros társadalmi életétől, de azért álláspontját 
és nézeteit a budapesti sajtó nemkülönben a 
képviselőház e részben tett nyilatkozatai meg 
nem változtatták. 

Amaz esetre ha a dolog szokás szerint 
valami ügyetlen expediens utján közönbösen 
elintéztetnék a nélkül, hogy a merev ellen- 
tétek és ellenyomások - ne mondjuk va- 
lótlanságok - felderitetnek, a nevezett ezred 
tisztikara példáját adandó alkalommal mások 
is követendik s igy majd egy szép napon arra 
fogunk virradni, hogy a magyar király és az 
osztrák császár parancsai közt nagy különb- 
séget találnak, a mint ez már tényleg annak 
idején megis történt. 

Fiuméban minden józanul gondolkozó 
ember nem annyira Uselác századost, mint 
inkább ennek feljebbvalóit hibáztatja, kik őt 
a tüntetésszerű fellépésre bátoritották. Az 
egész ügyben azonban leginkább azon kö- 
rülmény vehető komolyan számba, hogy a 
Jellachich-ezred tisztikarának tulnyomó több- 
sége német, nem pedig horvát eredetü tisz- 
tekből áll, kik az Uselác-cal való szolidari- 
tást nem annyira nemzetiségi ellenszenvből, 
mint inkább ama tradiczionális gyülöletből 
meritették, mely az osztrák hadseregben 
Magyarország ellen mesterségesen táplál- 
tatik. 

Ugyan mi lett volna, ha valamely ma- 
gyar irányu tüntetésben hasonló eset fordul 
elő, ha az ezred egyik másik tagja annak el- 
lenkezőjét teszi, mit Uselác százados tett? 

Ilyenkor az illető tiszt két napig sem 
maradhatott volna meg Fiuméban. Az in- 
szubordináczió és tiszti dekorum ily módoni 
megsértése komoly következményeket szokott 

mámoros bizonyosan ovatosabb lett volna. Fe- 
jét előre hatva, s hangját mérsékelve azt 
mondá : 

Ajánlatokat kaptam, és azok az ajánla- 
tok melyeket elfogadtam tégedet és engemet 
is urrá tesznek. 

Dolgozni ! kiáltá karjait visszatartó moz- 
dulattal emelve fel a dolgozással felhagytam! 
felette állok annak sokkal magassabb állást 

magamat. Asszony, a londoni Munkás Egye- 
sület vezérférfiai elösmeréssel vannak tehet- 
ségeim iránt, s a kebelükbe vettek, és a Hun- 
ter czégek igazgatójává neveztek ki, azt 
mondták: 

,Hivja össze az embereket, ékes szólá- 
vajval beszéljen hozzájuk, birja rá őket, hogy 
saját jogaikat elösmerjék, és azokért küzdjenek; 
ha sikerül azokat megnyerni, akkor elösme- 
réssel leszünk maga iránt, és szép fizetést 
kap tőlünk," Asszony, mindezeket megcsele- 
keltem. Az embereket összehivtam, beszéltem 
velük, tüzbe hoztam őket, némelyik odáig 
van, hogy alig várja, hogy kitörjön, ezentul 
már csak annyi a dolgom, hogy ezzel a nyel- 

féken tartsam őket, és ugy éljek mint egy 
ur. Az első heti fizetésemből is kaptam némi 
csekély előleget. 

Samu egy aranyat dobott az asztalra. 
Shukné, még mindig zsörtölödve oda rohant 
és felkapta, A gyermekek, az öröm, csudál- 
kozás vad kiáltásával, s az éhséggel vele 
járó kételkedéssel szaladtak szintén az asz- 
talhoz, hogy azt lássák. - Samut a családja 
örömén, nevetési roham fogta el, s hogy azt 
annál kényelmesebben tehesse, hátra vetette 
magát, de miután épen ekkor nemállott biz- 
sosan a lábain, az egyensult elveszitva a 
földre terült. 

Hagyjuk Shuknét a férje felemelésé- 

maga után vonni, de csak ugy, 
selete a Gesammt Gefühl és Gesammt 
ellen tüntet. 

A hiba tehát nem Uselácban, sl 
ezred parancsnokában, vagy annak tu 
rában, hanem ott keresendő, hol az m 
ket évszázadok óta hasonló cseleked 
lik és buzditják. A katona sajtó nagy 
vele, hogy Londonban nehány rési 
tulhizott angol katona az első szin 
akart parádéra kirukkolni, hanem mil 
dig duzzogott, még ciak a déli marlad 
sör elmaradása a gyomorra való hatát 

val és a szünetnek oly föltételhez kötésével ] 
uem tette. Arról azonban senki sem 
hogy a fiumei katonai tüntetés k el l 
ható pártolása a legszomorubb kövelm 
nyeket vonja maga után. 

kodást folytatandják és könnyen beki" 
hetnek az annak idején Walienstein 
ban előfordult események ismétlései, 
a wallon lovasok és magyar pandt 
más közt formális csatákat vivtak. 

Ehhez nagyon közel állunk. 
örülnek bajainkon tul a Kárpátokon eg 
északi tenger partjáig, azt a szentpél 
és moszkvai katonai lapokból ki lehetolra 
Különösen kiemeltetnek ama mozzana, 
melyek a panszláv eszme terjesztés 
trák-magyar sereg köreiben ieltün 

Orosz franczia szövet 
Az európai politikai világ ! 

legfőképen az orosz franczia sz 
lalkoztatja. 

A nagy horderejü politikai eem az alábbi legujabb tudósitásokat adhut 
Pétervári jól értesült politikai iu 

ben ezt beszélik, hogy a czár jóváhagyu 
franczia-orosz védelmi szerződésnek ( 
és a francz a miniszterek által aláirt i 
nes tervezetét, a melyet a miniszteri 
sendkivüli ülésében Giers, a hadügymin 
és a pénzügyminiszter változatlanul all 
Másrészről azonban olyan egyéniségek, 
a franczia látogatás körölményeit poni 
ismerik, nem hiszik, hogy a dolgl 
ennyire fejlődtek volna. 

A bécsi Pol. Corr. pétervári 
tója ezeket irja: 

A franczia hajóhadnak Kromul 
történt ünnepélyes fogadtatása alkalmú 
mét előtérbe lép az a külömbség, a: 
Oroszország és Francziaország kormí 
mája és társadalmi élete között val 

Ha ennek daczára a külügyi 
terén közelednek egymáshoz, ez nemm 
baráti érzelmek kifolyása, hanem 
ered, hogy a hármas-szövetség által im 
maradt mindkét fél a kibontakozás 
szükségét érezte. 

Mig a hármas-szövetség irott um 
sen alapul, addig a franczia-orosz bani 
hallgatag egyetértésben nyilvánult, mi 
közös érdekeiket támogatták és egy 
kisérlet folytán közel volt a veszély, M 
egymás iránti bizalom meglazul. 
Ha tehát nem akartak formáli 

lezettségeket vállalni, módot kellett kom 
arra, hogy a megingatott bizalom helm 
jon. Mindkét fél szükségét érezte, hogy értésének bizonyitékát adja s ez a 
hajóraj látogatása és lelkes fogadtatán 
teljesen sikerült. 

A Kronstadtban és Pétervárott h 
eseményeknek másféle magyaráza 
téves mert az ott mondott békeny 
is e mellett bizonyitanak. 

Az orosz sajtó helyesli a fram 
sajtónak azt a nézetét, hogy a közelelk 

vel bajlodni, vagy hagyjuk öt ott fekve, a 

rejöttéhez nem szükséges irott szerződés Il 

mi valószinübb, hogy történt vele 
jünk vissza Clay Ausztinhoz. 

Egy pillanatig a Gual Péter ajtaja 
állott, Péterrel beszélgetett mielőbb M 
ment volna, midőn (ualné szaladt k zájuk. ii 

- Épen az urat kerestem - m 
Ausztinnak. - Egy ember hozta ezt 1 
dulát, - és egy papirosra alá irata 
vemet. 

Ausztin átvette a feléje tartottsüyi 
felbontotta, átolvasta; és akkor az ' 
határozott modorával arra kérte 
hogy a börőndjébe tegyen egy 
való változót, s a fekete kabátját, lay 
készen minden mikorra visszatér, a M 
gyors léptekkel ment tovább. 

- Vajjon miféle ujságot ka 
mondá Gualné, amint a férje m 
Ausztin után nézett. 8a. 

Vajjon hova hivták? 
- Az nem a mi dolgunk. 

Péter; mert ha az lett volna bizon 
tunkra adta volna. 

Feleség, hallottál valamit arról 
nyos ajánlatról, mely még mindig 
van? Ut ezer forint évi jövedelme 
nak aki mindig csak a saját dolgát 
s a más dolgába soha sem avatkozik. 

Ausztin Hunter urhoz volt u 
gyakori esteli vendég volt ottan. De 
egy felmutatható oka volt az oda 
nek, - egy szivességet kérni men 1 
ez elég lett volna arra, hogy lépteit 
sitsa. : m 

Hunter Florence a nyári est sz 
mályában a virágházba nyiló szo 
egyedül, - ő nem volt többé az a 
impulsiv de kissé alkallmatisn gy 
nem egy kedves fiatal leány. 

(Folyt. köv.) 
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kek közösségét. Gervais tengernagynak 
uhallezban, Pavlovban tett látogatása nagy- 

mrű demonstárczóra szolgáltatott alkalmat. 
nép a Marseillaise hangjai között rival- 

t örömében Gervais felé. Gervais köszö- 

Met mondott a tanusitott rokonszenvért. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 5. 

- K. K. Egyetem. A würzburgi 

getem rectori hivatala valami nyomtatvá- 

küldött a kolozsvári Ferencz József 

yelemnek. Az okos, alapos, lapos, vas- 

uhpos német ugy czimezte a kolozsvári 

g temre levelét, hogy: die k. k. Universi- 

it in Klausenburg. Ugy látszik, hogy a né- 

Mt csodabogaras koponya nem igen respek- 

ija azt a bizonyos „és" szócskát, és nem 

mrja tudni azt sem, hogy a kolozsvári egye- 

m csak m. kir. egyetem minden ,kaiserli- 

-Angol misszek Kolozsvárt. 

is Margaret Fletscher és Miss Roze le 
nemé festőmüvésznők Angolországból je- 

-nleg Kolozsvárt tartózkodnak; a Hungária 

nmúállodába vannak szálva, az érdekes angol 
ilgyek, kik elragadtatva beszélnek Erdély 

ermészeti szépségeiről. 

Rendkivül érdekes lesz a 
mmbati szini előadás, melyet a nőegyletren- 

I s mely mükedvelők által adatik elő. A 
pól at Megyeri Dezső vezeti s azok már 

tdülnek a leggyönyörübben. A szini elő- 

límak a sorrendje ez: Az egyetlen leány 
igáték 1 felvonásban irta gr. Predro Sán- 
. Közremüködnek: Hatházi Sándor, Lá- 

" Árpád, Jancsó Lajos, Horváth Kálmán, 

bdó Lajos, Boér Margit, Szathmáry Ilona, 
Itzey Aranka, Rosemberger Fánni, Héczey 

e, ezt követi gyerek Ballet, a melyet 

ballet mester fog vezetni. 
János a kolozsvári 

ti szinház volt tagja és diszlet festője, 
évvel ezelőtt a szegedi szintársulathoz 

mrződött volt és a tavasszal betegen ke- 
ul vissza Kolozsvárra, - ma reggel meg- 
ult. Beczkoyt sorvasztó tüdővész őölte meg, 

már egy év előtt fellépett. 
- Szinház. A ,Denevér" került a 

vári szinházban előadásra tegnap este. Kas- 

mi tegnap hirtelen rosszul lett se miatt nem 

uhatta a fogházfelügyelőt, melyet Pusztay 
, A multkori előadáshoz képest ez al- 
mal különben jelentékeny szerepcserék 
éntek. Eisensteinné szerepét Posfai 
a szobaleány szerepét pedig Váradi 
sné játszta discretül és sok sikerrel. Az 

különben gondos voltés kitünően 

a közepes számu közönséget; a 
hozzá járultak eleven játékukkal 

máry, Megyeri, Pusztay, a darabban elő- 

megujrázták. 
- „Traviata (A tévedt nő) opera 
ori előadásának sikere arra inditotta az 

got, hogy ez előadást holnap csü- 
megismételtesse. E szerint kolnap 

nek eme szép operája ismét szinre ke- 
I Posfay, Zajonghy és Hadayval a főbb 
erepekben. 

-A vetések Kolozsváron és kör- 

én általábanvéve kedvezők. A buza, rozs 
a most jár végefelé s kezdetét veszi 

itt jól megteltek, különösen a tavaszi veté- 

t mutatnak a szokottnál jobb eredményt. 
tengeri gyönyörü fejlődésben van minden- 
A nyári sok esőzés ennek vált legin- 
hasznára. A burgonya hasonlókép ki- 

t igérkezik. Paszulj, zöldség, különö- 

káposzta dúsan fejlődött. Csak gyü- 
8 van nagyon kevés. A zöld hernyó csak- 
minden pontján a város határának tönkre- 
még virágjában 

szöllőtermés Kolozsváron ez 
tatkozik. A gerezdek sürün álla- 

a karókon s jó fejlődésnek indultak. Ha 
t időjárás ezentul is kedvezni fog, olyan bő 
türetre lehet Kolozsváron kilátás, a milyen 

évek óta nem volt. 
- A szépitő egylet javára forintos 
táikat kiváltották: Burgya Tivadar, Hor- 
János, Kilin, Dániel Silberer Lipót, 
ner János. Az egyesület választmánya 

nemesszívü adakozóknak hálás köszönetét 
ayilvánitja. 
-Kossuth arczképének le- 

lezése. Makó város, melynek Kessuth 
s diszpolgára, a nagy hazafi életnagy- 
arczképét lefestette és azt augusztus 
nagy ünnepélyességek között leplezi 

pély rendező-bizottságának élén 

iklóés polgármester áll s a bizottság 
okban állapitotta meg a programmot 
nepélyre vendégekül meghívják Helfy 
Ugron Gábor, Justh Gyula, Széll 

és br. Wasmer Adolf képviselőket is. 

az ünnepi szónoklatot Molnár Al- 
olgári iskolai tanár fogja tartani. 25-én 

jülés lesz, a melyen az arczképet 

t már a cséplés. A gabonafejek minde- 

én este fél 9-kor fáklyászenét ren- 

9-kor isteni tisztelet, utána meg 

s Grasdanin tagadja az orosz és franczia ] ünnepélyesen leleplezik. Délben banket lesz 

a ,Nemzeti" vendéglőben s a polgármester 

az ünnepély végén az elutazó vendégekhez 

búcsuüdvözletet intéz. 

- A dinyék. Kondor Kálmán a 
debreczeni hires dinye termelő megérkezett 
vele együtt megérkezett a dinye saison is. 
Hires dinyéi a Belhid utczában várják vevői- 
ket és bizonyára nagy kelendőségnek örven- 
denek. 

- Sikerült zergevadászat. Mint 
nekünk Brassoból táviratozzák, tegnapelőtt a 
Királykő alján és a Bucsesen sikerült zerge- 
vadászatok voltak. Résztvettek a vadászatok- 
ban: Egerváry Gyula a „Vadászlap" szer- 
kesztője nejével és két fiával, Vay Lajosgróf 
és neje, Tompa főszolgabiró, Orlovszky Gyula 
kir. erdőgondnok és Réti Imre törcsvári vár- 
nagy. A hajtásokban sok zerge került eléjök. 
A vadászok két gyönyörü bakot lőttek. 

- Üres a pénztár. A vallásügyi 
miniszter, mint annak idejében közöltük az 
esztergomi főegyházmegyei szegénysorsu káp- 
lánok segélyezésére a primási birtokok ez évi 
jövedelméből 10.000 forintot utalványozott, 
ugy hogy az utalványozot, összegből most 
5000 frtot osszon ki a káptalani helynőkase- 
gélyre szorult káplánok között. A szegény 
káplánok nagyon megörültek a vallásügyi 
miniszter utalványának, mert a megboldo- 
gult minden évben ennyit adott szegény káp- 
lánjainak és az utalványozott összeg kifizeté- 
sét már ugyancsak várják, de miután - 
mint tudósitónk közli - a primási pénztár 
ez idő szerint majdnem egészen üres, a ki- 
utalványozot összeget még mindig nem le- 
hetett kiosztani. Minden káplán 50 frtotkap 
ha megtelik a kassza. 

- Viszály az oláhok közt, Ba- 
bes Vincze, a hazai oláh nemzetiségi párt is- 
mert vezére ellen erős állást foglaltak a ro- 
mániai lapok. Maga a nagyszebeni ,Tribuna' 
sincsen teljesen mellette, de hogy az egyet- 
értést meg ne bolygassa s a közös műkőö- 
désnek akadályt ne vessen inkább hallgat. A 
,Romonul, „La Liberté, „Roumaine", ,Ga- 
zeta Nona" és ,Timpul" azonban erősszem- 
rehányással illetik Babest, hogy a nemzeti- 
ségi pártot helytelenül vezeti. E támadások- 
kal szemben Babes a „Tribuna 160. számá- 
ban hosszabb levelet közöl, melyben arra kéri 
a hazai oláh sajtót, hogy minden kommentár 
nélkül közöljék a romániai lapok támadását 
mindaddig, mig a legközelebb összeülendő 
gyülés a dolgok állapotáról nyilatkozik. 

- A biharmegyei botrány. Bi- 
harmegye közigazgatási bizottsága hétfőn 
tartotta Beőthy alispán elnöklete alatt havi 
gyülését. A közegészség-ügyről megnyugtató 
adatokat jelentett a főorvos. - Az ülés na- 
pirendjének legfontosabb mozzanata Tóth De- 
zső megyei főügyésznek azon kijelentése volt, 
hogy a Biharmegye kórházánál tapasztalt 
rendellenességek tárgyában Korda K. főorvos 
ellen inditott fegyelmi ügyének vizsgálása- 
kor Kazay Kálmán osztályorvosnak oly hi- 
vatalbeli mulasztására talált, melyeknek alap- 
ján a fegyelmi eljárást megelőző vigszálat 
elrendelését inditványozni hivatalos köteles- 
ségének tartja. A közigazgatási bizottság 
rosszalását fejezte ki Kazay hivatalbeli mu- 
lasztásai miatt, a vizsgálatot ellene elrendelte 
s állásától felfüggesztette. Az ismeretes kór- 
házi ügyben annak idején dr. Kazay tette 
meg a feljelentést dr. Korda K. kórházi 
igazgató orvos ellen. 

- Letartóztatott gróf. A bécsi 

" országos törvényszék megkeresésére hétfőn 

Nagyszebenben letartóztatták Vasauez Miksa 

grófot, akit állitólag csalás miatt 1887. óta 
köröznek. Egyelőre a nagyszebeni törvény- 
széknél helyezték fogságba. 

- Katonai affaire Bolognában. 
Bolognából érkezett távirati jelentések szerint 
vasárnap este ott izgalmas eset tőrtént. Az 
50-ik gyalogezred néhány tisztje a szinház 
elöcsarnokába ment, hogy kérdőre vonják egy 
polemia miatt egy élczlap szerkesztőit. Több 
polgárember inzultálta és kövekkel dobálta 
a tiszteket, mire ezek fegyvereikhez nyultak 
és revolverlövéssekkel megsebesisettek három 
polgárt de szerencsére mind a három könnyü 
sebet kapott. A hadügyminiszter elrendelte 
a vizsgálatot. A tisztek ellen fegyelmi eljá- 
rást inditanak. 

- A világ pénzkészlete. Egy né- 
met szaklap szerint a czivilizált államok pénz- 
készlete 21.207 millió márka, miből 63 szá- 
zalék arany- és ezüstpénz. Ebből esik Nagy- 
brittániára a gyarmatok nélkül 2652 millió 
(83.7 száz arany). a latin pénzegyesület ál- 

országra 1050 millió (733 száz. arany), az 
osztrák-magyar birodalomra 530 millió (30.2 
száz. arany), Németalföldre 349 millió (23 
száz arany), skandináviai országokra 157 mil- 
lió (73.2 száz arany), az észak-amerikai Egye- 
sült-Allamokra 3756 millió (663 száz, arany. 
A lakosság száma szerint kiszámitva Nagy- 
Brittániára 71.1, a német birodalomra 568, 
a latin államokra 78.6 (itt Francziország a 
mérvadó), Oroszországra 11, az osztrák-ma- 
gyar birodalomra 18, Németalföldre 81, 
Skandinávlára 24 és az Egyesült-Államokra 
659 márka esik. 

- A zónatarifa Németország- 
ban. A „Berliner Tagblatt jelentése sze- 
rint a vasutügyi miniszter által. kilátásba 
helyezett életbeléptetése a zónatarifának csakis 
az összes külvárosi forgalomra fog kiterjedni, 
még pedig szeptembertől kezdődőleg. A mi- 
niszter nem tart attól, hogy ez intézkedés a 
bevétel csökkenését idézné elő. A viteldij 
harmadosztályon 75 kilométeg után 10 §l- 
lér, 15 km. után 20 fillér, azontuli távolsá- 
gokza 30 fillér lesz; másodosztályon 15, 30, 
0 fillér; az első osztályon pedig 20, 4060, 

fillér lesz az alaptétel. 

lamaira 7395 millió (56:7 száz arany), Orosz- 

- A megbüntetett vasutasok. 
A magyar államvasutak régi tisztviselőit, a 
kik Baross min szterhez az ismert peticziót 
beadták, a Budapestről való elhelyezésen ki- 
vül egyéb kalamitás is érte. Kérvényük ugyan- 
is, - a „Hircsarnok" szerint - melyet kö- 
zel harmadfélezer tisztviselő irt alá, nem volt 
kellőleg fölbélyegezve s ezért most az összes 
aláirókat megleletezik, ugy hogy e kérvény 
révén közel 4000 forint fog b folyni az ál- 
lamkincstárba. 

- A legdrágább indóház. Bom- 
bayban most készült el a világ legdrágább 
indóháza. Nem kevesebb mint négy millió 
font sterlingbe került. Ily összeget még se- 
hol sem forditottak semmiféle pályaudvarra. 
De a bombayi indóház ritkitja is párját. 
Ő-ind stilben épült, gazdag művészi diszité- 
sekkel. Középső kupolája fölött a haladásal- 
legóriai óriás szobor-csoportja emelkedik. A 
belső nagy csarnokot Viktória angol királynő 
és India császárnőjének nagy szobra disziti, 
allegórikus alakzatokkal körülvéve. 

- Vérmérgezés szines haris- 
nyával. Az utóbbi időben gyakran fordul- 
tak elő vérmérgezés esetei, melyeknek oka 
a szines harlsnya volt. Berlinben a minap 
sulyosan megbetegedett egy nő. Uj vörös ha- 
risnyát hordott pár nap óta s a mérges fes- 
ték egy parányi seben át a vérébe vegyült. 
A szerencsétlennek le fogják vágni a jobb 
lábát. 

- Családi dráma. Megrenditőgyil- 
kosság tartja izgatottságban Klagenfurt vá- 
rosát. Nikolini állami erdőőrt egyik barátja 
Kubovszky Ágost fogtechnikus saját lakásán 
meggyilkolta. Kubovszky észrevette, hogy 
barátja visszaélve a vendégjoggal, sokkal töb- 
bet engedett meg magának nejével szemben, 
mint a mennyi őt barátja házában megillette 
volna. Arról is kétségtelen bizonyitékot szer- 
zett magának Kubovseky, hogy felesége vi- 
szonozta az erdőőr gyengéd érzelmeit. Va- 
sárnap azzal távozott el hazulról, hogy va- 
dászatra megy s megjegyezte felesége előtt, 
hogy talán csak másnap tér vissza. Kubovsz- 
kyné férje távollétét felhasználva, kedvese 
lakására ments K. a hütlen asszonyt és kedve- 
sét bizalmas együttlétben találva rájuk tört 
előrántotta tőrét, azt Nikoliniba szorta, ki 
szörnyet halt, de Kubovszkyné megmenekült. 
A férj pedig maga jelentkezett a rendőr- 
ségnél. 

- Váratlan örökség. Nem minden- 
napi módon jutott nem várt örökséghez egy 
livornói horgany öntő. Sok év előtt ugyanis 
egy cascinai ur (Pisa mellett) fiatal leánykát 
kiváltott az árvaházból és azt föl is nevelte. 
atyailag ápolván és támogatván a leánykát 
addig, mig a leány felnőtt s egyike lett a 
környék legszebb leányainak. Itt megszünt az 
atya s előtérbe lépett az udvarló, kinek ost- 
romlására a leány nem adott semmit mire a 
pártfogó ugy járt el, hogy a hatóság 30 havibőr- 

tönnel büntete. A leány később egy fiugyer- 
meknek adott életet, ki a pisai lelenczházban 
Bernardeti Pietró név alatt felnött s miután 
egy gyermektelen livornói mesterségre tani- 
totta s később üzletét neki átadta, megnösült 
s családot alapitott. Bár elégedetten de mé- 
gis nyomasztó anyagi viszonyok között éllt a 
család midőn, a mult hétfőn legnagyobb cso- 
dálatára megjelenik a müűhelyben egy hiva- 
talnok s a mester tudtára adja, hogy Pisá- 
ban most elhalt atyja, - kinek létezéséről 
neki eddig tudomása sem volt - halála előtt 
elősmerte fiának s reá örökségképen 200.000 
lirát hagyott. 

- A hol nincs lutri. Merán nem- 
csak kellemes, szép város, hanem van egy 
olyan nevezetessége is, minővel más osztrák 
város nem dicsekedhetik. Nincs benne lottó. 
Már évek óta oly kevesen raktak a lutriba, 
hogy a lottógyüjtő bérlője nem tartotta ér- 
demesnek ezt a foglalkozást. A kincstár pe- 
dig uj bérlőt nem kapott s most Meránban 
nincs többé kis-lutri. 

- Bismarek sulya. Mióta a vas- 
kanczellár a politikai élettől visszalépett, 
testi sulya tetemesen gyarapodott. Mind min- 
den évben ugy az idén is megmérette magát 
a ,Bismarck-mérlegen" és jelenlegi sulya z10 
font. 1874-ben 207, 1876-ban 219, 1877-ben 
230, 1878-ban 243, 1879-ben 247, 1888-ban 
237. 1881-ben 232. 1883-ban 202. 1885-ben 
205, 1886-ban 207, 1887-ben 207 és 1890-ben 
204 fontot és 300 grammot nyomott. 

- Istenitélet., A „Kikindai közlöny" 
hozza a következő históriát: „Bisztriczán, 
Szerbiában. a viharok tönkre tették az ide- 
termést, a mi arra inditotta a falu véneiti 
hogy összebujjanak a korcsmában s megbe, 

széljék, hogy mi módon állanak boszut az 
istenen ezért a csapásért Átkozódtak, för- 
teljes módon szidták a szenteket és a bo- 
szorkányt. a ki a viharokat rendeli. E köz- 
ben ujra kitört a vihar, mire a korcsmáro: 
dühében fegyvert ragadott, kiment a kapu 
elé s az égre emelve puskáját e szavakkal 
sütőtte el: „Rád lővök isten hogy vége le- 
gyen már a viharnak." Egy czigány is kö- 
vette a neki bőszült embert, Alig sült el a 
puska, hatalmas villám csapott le s a korocs- 
máros meg a kiváncsi czigány holtan ro- 
gyótt össze. A nép az isten itéletét látja a 
dologban. ; 

- Szörnyübeszu. Wayneban (Nyu- 
godt-Virginia borzasztó módon állt boszut 
egy Brumfield nevü gazdag polgáron valami 
ellensége. Felbérelte az északnyugati vasut- 
társaság vonalán dolgozó olasz munkásokat 
hogy Brumfieldet, meg a családját irtsák ki 
a föld szinéröl. Az olaszok, számszerint vagy 
ötvenen vállalkoztak js a véres munkára, s 
pénteken este - előbb jól bepálinkázván - 
megtámadták áldozatuk házát. Brumfield a 
két fiával hőslesen védekezett. de a tulerő 
csakhamar legyőzte őket. Az olaszok mind 
kettőjüket csakhamar legyőzte őket. Mikor a 
férfinépet kiirtották, nekiestek a védtelen 

]családnak, megölték az aszonyt s kis gyer- 
mekeket, azután pedig a holttesteket dara- 
hokra tépték, házat kirakolták s végül fel- 
gyujtották. A környék lakosságát annyira fel- 
lázitotta ez a borzasztó kegyetlenség, hogy 
a legkomolyabb készüléket teszik arra, hogy 
az olasz mnnkásokat meglincheljék. 

Rövid bolondság: Érdekes eset 
tőrtént nemrég Amerikában. Blücher Ferdi- 
nánd gróf, Blücher sziléziai herczegnek a 
fia, Brooklynban, családja tudta nélkül nőül 
vett egy Loeb Alma nevü csinos fiatal leányt. 
A házasság azonban szokatlan rövid ideig 
tartott. Az asszony nővére ugyanis tudomást 
szerzett a titkos házasságról és Milwaukeebe 
utazott, a hol épen a vasutnál találkozott a 
fiatal párral. Innen együtt mentek vissza 
Elkhart-Lakeba, a hol az uj asszony növére 
rá akarta venni a grófot, hogy a feleségét 
24 óra alatt hagyja el és kötelezza magát, 
hogy a válópör ellen semmiféle akadályt nem 
támaszt. Megkérdezte a fiatal gróftól, hogy 
miből tartja el az asszonyt. A grófazt mond- 
ta hogy atyjától 150 dollárt kap, de megfe- 
ledkezett arról, hogy az atyja, ha megtudja 
„mésalliance"-t, bizonnyal meg fogja tőle ta- 
gadni a segitséget. Beszélgetés közben a fi- 
atal ember elszólta magát, hogy ő a leányt 
csak azért vette el, mert azt hitte, hogy na- 
gyon gazdag. Ezt a brutális nyilatkozatot a 
szegény kis menyecske is meghallotta és rög- 
tön beleegyezett a nővére kivánságába, a ki 
válást tanácsolta. A fiatal gróf erre eget 
földet igért, hogy a tényleg gazdag leány a 
felesége maradjon, de az asszony még az nap 
viszautazott szüleihez Brooklynba. 

- A kolera. A kereskedelemügyi 

miniszter a következő távirati rendeletet in- 

tézte a fiumei tengerészeti hatósághoz; A 

kolerának Syriában való elterjedése kö- 

vetkeztében elrendelem, hogy a Messina és 
Tripolisz közt fekvő kikötőkből érkező hajók 

hét napi megfigyelés alá vetessenek és az ér- 

kezések, Caramarnie és Syria kikötőiből. Ada- 
liát illetve Jaffát még beleértve, orvosilag 

migvizsgáltassanak. Kelt Budapesten, 1891, 
évi julius hó 31-én, Baross s. k. 

Pétervári németek Bis- 
marcoknál. Németország volt birodalmi 
kanczellárját az a megtiszteltetés érte, hogy 
a pétervári német segélyző-egylet küldött- 
sége meglátogatta Kissingenben. Az egylet a 
kanczellárt az egylet disztagjának választotta 
volt s a küldöttség azt akarta megköszönni, 
hogy a herczeg a disztagságot elfogadta. Egy 
albumot vittek a pétervári németek Bismarck- 
nak, mely az orosz főváros szépségeit fog- 
lalja össze képekben. Bismarck a küldöttsé- 
get nagyon szivesen fogadta s a nejének is 
bemutatta, azután pedig meghivta reggelire. 
Ivának pedig magnum áldomást az orosz és 
német barátság megszilárdulására, a mint ily 
alkalommal az illendőség magával hozza, 

- Ninecs többé cserebogár. Két 

franczia tudósnak köszönheti a világ, ha egy 

szép reggelen arra ébred fel hogy nincs többé 
cserebogár. Erre nézve Párisból azt irják hogy 

a franczia akadémia e hó 27-ki ülésen két zo0- 

logus : Prileux és Delacroix nevezetes fölfe- 

dezéssel állott elő. Szerintük a cserebogarat 

ezentul könnyü szerrel végképp ki lehet pusz- 

titani a legnagyobb területekről is. Egysze- 

rüen ki kell ásni nehány száz cserebogár- 

csimazt és behinteni a Botrytis tenella nevü 
apró gomba csiráival. Ez a gomba hihetetlen 
gyorsasággal szaporodik el a csimazokon és 

rövid idő alatt megőli az állatot. A ecsirák- 

kal behintett csimazokat ismét szét kell szórni 

s a nehány száz állat csakhamar ráragasztja 

baját az egész generáczióra. Nehány hónap 
alatt minden eserebogárcsimaz elpusztul a 

területről. Az emlitett franozia tudósok nagy- 
ban fogják tenyészteni azt a hasznos gom- 

bát hogy minden gazda könnyen szerezhes- 

sen magának csirát. 
- Francziaországi rémkróni- 

ka. Párisban vasárnap egy nyolcz tagu 
család széngőzzel öngyilkosságot kisérlett 
meg. Midőn segitségre siettek, a nagyanya s 
a legifjabb gyermek már halva volt. Egy 
gyermek felgyógyulásához kevés reményt füz- 
nek. A család megmenekült öt tagja irtóztató 
nyomort nevez meg a tett oka gyanánt. - 
Tillersben tegnap egy Delorm nevü ember 
a csatornába ugrott, miután három kis gyer- 
mekét előzőleg a vizbe vetette. Delorm egy 
hét előtt vesztette el nejét s annyira szi- 
vére vette a csapást, hogy megőrült. Eddig 
csupán egy holttestet sikerült kihalászni. 
- §aint-Palais helységben egy néptani- 
tónő gyermeket szült, hogy ezt el- 
titkolja, a csecsemőt darabokra vágta s a 
kályhában elégette. Midőn a gyilkos anyát 
tegnap letartóztatni akarták, ez ereit fölmet- 
szette. Még élt, midőn a kórházba szállitot- 
ták. - Tegnapéjjel egy órakora dijoni erőd- 
nél egy vérében heverő férfi alakot talál- 
tak. Midőn elszállitani akarták, kitünt, hogy 
az illető Heller Marczellina, férfi ruhába öl- 
tözött asszony. Azt vallja, hogy álruhában 
követte férjét, a kit egy szerelmi kalandnál 
meglepni akart. Az est homályában valaki 
azonban megtámadta és leszurta. Sérülései 
sulyosak. Minthogy a nő a város legjobb kü- 
reihez tartózik, a rejtélyes eset nagy feltü- 
nést kelt. - Az orleansi-vonalon Daanlas 
állomás közelében egy személyvonat kisiklott 
Három teher kocsi darabokra zuzódott, a gé- 
pész szörnyet halt, a fütő pedig sulyosan 
megsérült, az utasok közül többen könnyü 
sérüléseket szenvedtekk 

- A n.-váradi ipartestület if- 
juságának egylete által 1891. augusztus 
hó 15- 28. napjain Nagyvárad város védnök- 
sége mellett országos segéd- és tanoncz- 
munka kiállitás rendeztetik. Ünnepélyes 

————— 

megnyitás 1891. augusztus hó 15-én d. e. 11 
órakor. Berekesztés augusztus hó 24-én. Ki- 
állitási helyiség a Fekete sase emeleti nagy 
termei és melléktermeiben mintegy 4000 ki- 
állitási tárgygyal. 1891. augusztus hó 16-án 
d. e. 9 órakor a latin szert. székesegyházban 
ünnepélyes lobogó szentelés és 
ugyanott az udvaron felállitott emelvényen 
a lobogó-szegek beverése, délután az egylet 
10 éves fennállásának megünneplése alkalmára 
népünnepély a Rhédey-kertben és este 
tánczvigalom. A részletes tárgysorozatot 
bárki magának a kiállitási irodában (Fekete 
sas« szálló 17. sz. szoba) megszerezheti. 

ldegenek névsora 
(augusztus 5) 

Hungária szálló Schönfeld Mór kereskedő Bécs, 
Polák Ignáez, Dilman F. kereskedők Bpest, Br Rud. 

nyánszky táblabiró, Rosenstein Miksa kereskedő, Dr. 
Szádeczky Gyula tanár, Lang Ernő igazgató Bpest, 
Miss Margaret Fletscher és Miss Róze le Muesné fes 
tőmüvésznők Angolország, Schönfeld Leo kereskedó 
Frankfurth, Dr. Kálmán Mór tanár Bpest, Pál Gy. ta 
nitó M. Vásárhely. . 

Erzsébet szálló. Mandlich N, ny számtanácsos, 

Grünwald N. utazó Bpest, Papp Józset cs kir. száza 
dos Grácz, Hering M. kereskedő Sz Ujvár, Küchler T. 
utazó Bécs. Strasser M vállalkozó N Szeben, Wein 

berger S. utazó Bécs, Nuricsán J. tanár Bpest, Reichen 

berger F. kereskedő N. Várad 

Nemzeti szálló. Grünbaum testvérek N. Várad 
Scheibenflusz Antal műlakatos Torda, Haas Jakab 
Torda, Kigásy András, Levics István Br. Horváth Béla 
B. Hunyad Dr. Szabó János püspök Sz. Ujvár. 

Biazini szálló Jakab Hirsck birtokos Zilah Mis. 
kolczi Lajos bistokos Buza, Kállai Lajos utazó Bpest, 
Szimeon Papp erdész Sinaja, Benedekné birtokos Beth. 
len, Biró Gyula. birtokos Egeres. 

Törökfő szálló. Kleinberger Herman szatócs 

Aranykut Rosenfeld Elek vállalkozó Székelyhid, 

LEGUJABB. 

(Az Ellenzék" eredeti távirata.) 

Országgyüűlés. 

Budapest aug. 5. 

A képviselőházban ma délelőtt 
folytatták a közigazgatás államosítá- 
sára vonatkozó törvényjavaslat tárgya- 
lását. 

A zárbeszéd után Helfy tiz or.z. 
gy. képviselőnek aláirásával inditvá- 
nyozza a névszerinti szavazást. 

Elhatároztatott annak holnapra 
való halasztása. 

Ezután Ábrányi Kornél interpel- 
lált a Berehtolstein tábornok be- 
széde, ügyében, melyet áll.tólag Use- 
lachoz és a fiumei többi Jellasichok- 
hoz intézett. 

A miniszterelnőök erre felolvassa 
a tábornok szószerinti beszédét. 

A felolvasott beszédből kivilág- 
lik, hogy az „Agramer Tageblatt köz- 
lése hazugság. 1 

Budapest, aug. ő. 
A képvíselőházban délután fél egy 

órakor fejezték be az államositási tör- 
vényjavaslat első szakaszát. A zárba- 
szédet Perczel előadó tartja. 

Budapest aug 5- 

Az ellenzéki lapok mai számukban 
részletesen foglalkoznak Szapáry Gyula 
kormányolnők tegnapi nyilatkozatával. 

A kormánynak határozott vere- 
ségét látják benne, bár elismerik, hogy 
az ellnezék kijátszása czéloztatik. 

Valamenyi lap kiváncsi arra, hogy 
Apponyi gr. minó áláspontot fog el- 
foglalni a dolgok jelenlegi állásával 
szemben. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLŐSs. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 

Regale utalványokat 
illetve 

kötvényeket az esedékes kamatok 
külön megtéritésével teljexen a hivata- 
los árfolyam jegyzés szerint fizeti. 

Ez év folyamán a forgalomban levő 
ö azázalókos magyar papirjáradék 

és a 
4 százalékos magyararanyjáradék 
kötvényeknék egy részén az utolsó szel- 
vény került beváltásra, ennek esedékessége 
után csupán a szelvény utalványok 
benyujtása ellenében uj szelvény 
ivek fogaak kiadatni, melyeknek be- 
szerzését jutalék nélkül készséggel közvetiti 

bank és pénzváltó üzlete. 
Kolozs várk 



eg i * 

Hirdelesek 
Sz. 2592-1891. 

Árlejtési hirdetmény. 
Szamosujvár város tulajdonához tartozó 32. számu szamosi 

nagy vámoshid kijavitásának biztosítása végett 

folyó évi augusztus hó 25-én d. e. 10 órakor 
a tanács termében zárt ajánlatok elfogadásával egybekötött nyil- 

vános árlejtés tartatik; a mely napon a deési kir. épitészeti hi- 

vatal által kidolgozott műszaki iratokban előirányzott 7234 
frt 77 kr. kikiáltási árösszegnél legkevesebbet igérőnek fog a 
munka kiadatni. 

Az árlejteni kivánők kötelesek a kikiáltási ár 109[,-kát bá- 
natpénzül letenni. 

Az árverési feltételek és a müszaki iratok a város gazda- 

sági tanácsnoknál a hivatalos órák alatt betekinthetők. 

Szamosujvár sz. kir. város tanácsa, 1891. évi julius hó 29-én. 

Placsintár Dávid s. k, 

polgármester. 

Osztián Kristóf s. k., 
főjegyző. 

141. (3-2) 

Sz 186-1801, végreh. 

Árverési hirdetmény. 
álólirt kir. bir. végr.haujtóezennel' közhirré teszi, miszerint a szász- 

régeni kir. járásbiróságnar 1591. évi 4402. polg. számu végrehajtást elren- 
delő és a tekei kir. járásbiróságnak 1891. évi 1230. polg. számu kiküldő 
végzése folytán libánfalvi K ornya Demeter végrehajtató részére Ta- 
vaszi Juliánna, Anna és Horváth Dávid végrehajtást szenvedők 
ellen 240 frt o. é. tőke s járulékai iránt kielégités képpen 1891. évi junius 
hó 24-ik napján biróilag lefoglalt és 685 frtra becsült ingóságokra a tekei 
kir. járásbiróság 1891. évi 1266. polg. számu végzésével a további kielégi- 
tési végrehajtást elrendeltes Ennek folytán az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 
értelmében Bárbu Pátriczius ügyvéd végrehajtató képviselő irásbeli jelent- 
kezésre amég eddig fennálló 240 frt tőke, ennek 1888. évi augusztus hó 1. 
napjától járó 69/, kamatai, s eddig 68 frt 7 krban megállitott költségek 
iránt a ö5- 1891. végreh. számu végrehajtási jegyzőkönyv alapján végre- 
hajtató, foglaltatók s felülfoglaltatók javára is, a menynyiben ezek is árve- 
rési jogot nyertek volna, tekintettel az idézett t.-cz. 103. §-ára, az árverés- 
nek Kis-Fülpösen, a falusbiró házánál leendő megtartására határnapul 1891. 
ávi Augusztus hó 18-ik napjának délelőtti 10 órája kitüzetik, a mikor a bi- 
zólat lefoglalt: I.) Horváth Dávid és neje Tavaszi Juliánna ingóságai, u 
m.: 1 Virág , 1 ,Szőke" nevezetüű tehenek, 3 darab kancza: Pajka-, 
Rözi, Szárcsa", 1s0 datab tejelő és 10 darab meddő juhok, 2 darab két 
éves nagy kocsa, 1 teherhordó ökör-srekér és 1 kis fatengelyü lószekér; 
II.) Gegő Albertné, Tavaszi Annánál: 5 darab tejelő juhok, 2 kas méhek- 
kel, 1 teherhordó lószekér és 1 szekér széna a legtöbbet igérőnek az idézett 
törvényezikk. 107. és 108. §-ában megállitott feltételek mellett, készpénzért, 

szükség esetén a becsáronsalólsis el fognak adatni. Egyszersmind felhivat- 

nak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingóságok vételárából a végre- 
hajtató követelését megelőző kielégitéshez tartanak jogot, hogy elsőbbségi 
igénybejelentéseiket a felhozott t.-cz. 111. és 112. §§-ai értelmében az ár- 
verés kezdetéig alólirt kiküldött végrehajtónál vagy irásban beadni, avagy 
pedig szóval bejelenteni tartoznak, különben a későbben beadott igények a 
törvényes eljárást akadályozni nem fogják. 

Kelt Tekében, 1891. évi augusztus hó 2. napján. 

KOLOSY MIKLÓS, 
kir. birósági végrehajtó. 
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752. (1-1) 

Eladó emeletes ház. 
KOLOZSVÁRTT, 

a 

a 

I. a Belközép-utcza és Fa-pincz 
. sarkán levéó 

m eladó. " 
Értekezhetni: ügyvéd"Gajzágó Manóval 

KOLOZSVARTT. (1-10) 

a mmm 3 é mm es 

Gsak- rövid ideig tart! 

746. 

Hatóságilag engedélyezett 

Ürletfelhagyás miatt raktáromon levő 

VARRÓGÉPEKET 
családok és iparosok részére eddig elő nem fordult 

olcsó árakban eladom. 

varrógép-raktár. 

"Kolozsvártt, belközép-utcza II. szám, (Mikó ház), 
705. (9-10) 

resz 

ecsessessaotanensascona 

ELLENZEK. (701) 

se. ecsesse....... 

zgyülési meghivó. Kö 

tordai 

kisegitó takarékpénztár részvénytársulat 
az intézet század negyedes fennállásának és vezér- 
igazgatója: WOLFF GABOR ur 25 éves igazgatóságá- 

nak jubileuma megünneplése végett 

1891. évi augusztus hó 20-án, délelőtt 10 órakor 
a városi közgyülési teremben 

RENDKIVULI KÖZGYŰLÉST 

i 

i : 

e
 

melyre a részvényes tagok tisztelettel meghivatnak. 

Napirendre kitüzött tárgyak: 

1. A gyülés megnyitása s jubileumi beszéd tartása elnök 
által. 

2. Igazgató választmány jelentése, s ezzel kapcsolatosan 
inditványa közczélu alapitványok tétele íránt. 

. Vesérigazgató üdvözlése titkár által s a jubiláns arcz- 
képének leleplezése. 
Elnőöki zárszó, s a jegyzőkönyv hitelesitése. 

Kelt Tordán, 1891. augusztus hó 5-én. 

750. (1-8) Az IGAZGATÓSÁG. 
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morozavanrr 
a „Kajántó völgyben" levő 
- BOGDÁN ISTVÁN-féle s 

az ehhez tartozó öszszes téglagyári gépezetekkel és fel- 
szerelvényekkel, valamint 24 kat hold földterülettel és ( 

épületekkel együst 

örök éromn eladó. 
Értekezni lehet: KOLOZSVARTT, özvegy 

BOGDÁN ISTVÁNNÉ tulajdonossal, Bai- 
közép-utcza 34. szám alatt. E 720. (4-20) A 

sz 12278-1 1 891. 

Me sérkezterni 1 

tanácsi szám. 

Haszonbéri hirdetés. 
Kolozsvárosz. kir. városa nyilvános Árverezésm 

szonbérbe adja Kolozsmegyében IKóród községben fekv, 
ródi 15, 117, 118, 119. és 122. tjevben foglalt jószágait, myi 

1)aKéród községben 115 hold szántó és kaszálóból 
2.) Négy curalia is telekből. 

13.) Egy udvarházból, a mellette levő ker és ud sági 
letekből. m 
A bélemény ideje kezdőd:k 1891. évi október hó tula 

1901. évi októbar hó I-ig, tiz egymásután követkeő 1 
Kikiáltási ár 700 frt évi haszonbér. 
Versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 50 kros bélyeggi 

látott zárt ajánlataikat folyó évi Szeptember hó1 
déli 12 óráig Kolozsvár szab. kir. város tanácsához ami 
inkább adják be, mivel a később érkezattek figyelembe men! 
nak vétetni. 

Bánatpénz fejében verssenyzók kötelesek a kikiáltáni ír 
sz.zalékát készpénzben, vagy letétekre alkalmas értékyertba 
ajánlataikkal egyidejüleg letenni. ; 

Az árverezési feltételek a vároház 6.ik számu szobájt 
hivatalos órák alatt bármikor is megtekinthetők. 

Kolozsvár szab. kiz. város Tanácsának 1891. évi julius hó a. 
tartott üléséből. 

Albach Gé 
polgármester 

XXX . 
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Ő több dinnyeélvezők meghivásai folytán 

X DERRECENI LEGNEMESEBE FAI 

Görög- és Sárga: 
DINNYÉIMMEL 
Belhid-utcza 2. sz. üzlethelyiségembe és ugy a helytl 
mint a vidéki nagy közönséget a legjutányosabban m szól 

gálom. ki. í 

M Augusztus hó 8-tól már a leten 
érő Mandling-szólóővel is szolgálhatok. 

Tisztelettel 

konobk külen 
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" ; Répavágó, 

Gazdaságigépek 
nagy választékban. 

CSÉPLŐGÉPEK, ROSTÁK, 
Trieur, Törökbuza-morzsoló, szecskavázó, 

Daráló, Borsajtó, Eke, Borona, 
Szénagyüjtő stb. stb. 

legolosébb árak és kedvező fizetési feltételek mallett. 

GABONA-ZSÁKOK. 

UTÓDÁNAL. 

Kolozsvártt, belközép-utcza 6. szám. 
822. (18-x) 

Nyomatott Ma gyary Mihály könyvnyomdájában "Kelczsvártt, belközép-utcza 83. szám. 


